OPTIMIZED MATCH BARREL FOR GLOCK® 17 GEN 1-4 - OPTIMIZED
MATCH BBL FOR GLOCK 17 GEN1-4 1/2X28 THREAD DLC

OPTIMIZED MATCH BARREL FOR GLOCK® 17 GEN 1-4 ZEV Technologies

Optimized Match Barrels have been redesigned for improved performance and

Gen 1-4 compatibility. Enhanced features include a recessed target crown, a new

match chamber, and a stylized barrel hood with caliber and model engravings

and a loaded chamber indicator. ZEV’s proprietary broach cut 1 in 14" left hand -
twist rifling was developed to create the most accurate Glock®aftermarket barrel w
available, and testing confirms a significant increase in accuracy over factory

barrels. Match Grade drop in barrel 1-14” twist rate SAAMI spec Match

chambers. DISCLAIMER: “GLOCK?” is a federally registered trademark of

GLOCK, Inc. and is one of many trademarks owned by GLOCK, Inc. or GLOCK

Ges.m.b.H. Neither Brownells nor this site are affiliated in any manner with, or

otherwise endorsed by, GLOCK, Inc. or GLOCK Ges.m.b.H. The use of “GLOCK”

on this page is merely to advertise the sale of GLOCK pistols, parts, or

components. For genuine GLOCK, Inc. and GLOCK Ges.m.b.H. products and

parts visit www.glock.com.

Attributes

Name: OPTIMIZED MATCH BBL FOR GLOCK 17 GEN1-4 1/2X28 THREAD DLC
Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES
Product no.: 100040620

Mfr. No.: BBL-17-OPT-TH-D
Cartridge: 9 mm Luger

Finish: DLC

Make: Glock

Model: 17,Gen 1,Gen 2,Gen 3,Gen 4
Style: Match Grade

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 254mm

UPC: 811338035400

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den OPTIMIZED MATCH
BARREL FUR GLOCK® 17

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den ZEV Technologies Optimized Match Barrel fiir Glock® 17 entschieden hast. Dieser
Lauf wurde entwickelt, um die Leistung deiner Glock zu verbessern. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise,
um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit Schusswaffen beachtest.

® Verwende den Lauf nur in Verbindung mit kompatiblen Glock® 17 Modellen (Gen 14).

® Halte den Lauf und alle damit verbundenen Teile aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

® Uberpriife regelmaRig den Zustand des Laufs und anderer Teile deiner Waffe auf Abnutzung oder
Beschadigungen.

® |nformiere dich Gber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften im Umgang mit Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende nur Munition, die fir den Kaliber 9 mm Luger geeignet ist.

Achte darauf, dass der Lauf korrekt installiert ist, bevor du die Waffe benutzt.

Vermeide es, die Waffe zu laden oder zu entladen, wahrend der Lauf nicht korrekt montiert ist.

Prife regelmaRig den Zustand der Kammer und des Laufs auf Rickstande und Verunreinigungen.

Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Problemen, stelle die Nutzung sofort ein und lasse die Waffe von
einem Fachmann tberprifen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und keine Munition vorhanden ist.
* Entferne den alten Lauf gemaf der Bedienungsanleitung deiner Glock.

® Setze den ZEV Optimized Match Barrel in die Waffe ein, bis er sicher sitzt.
® Uberpriife, ob der Lauf richtig ausgerichtet und fest sitzt.

2. Nutzung des Laufs:
® | ade die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Fihre eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Lauf ordnungsgemaf funktioniert.
® Schiel3e nur in sicheren und genehmigten Bereichen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfélle.
® |nformiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fur Schusswaffenkomponenten in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder autorisierte Fachhandler. Sie
kdénnen dir bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts helfen.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for OPTIMIZED MATCH
BARREL FOR GLOCK® 17 GEN 14

Introduction

Thank you for choosing the OPTIMIZED MATCH BARREL FOR GLOCK® 17 GEN 14. This product is designed to
enhance the performance of your Glock® firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

To ensure the safe use of the OPTIMIZED MATCH BARREL, please adhere to the following guidelines:

Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm and its components in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage.

Use only the recommended ammunition types as specified by the manufacturer.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the OPTIMIZED MATCH BARREL, please observe the following safety precautions:

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the barrel.

Check that the barrel is compatible with your specific Glock® model (Gen 14).

Avoid using the barrel with ammunition that exceeds the manufacturer's specifications.

Be aware of the potential for increased accuracy, which may lead to unexpected performance.
Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when firing the weapon.

Do not modify the barrel or firearm in any way that could compromise safety or performance.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps to install and use the OPTIMIZED MATCH BARREL safely:
1. Preparation:

® Ensure your workspace is clean and free of distractions.
® Gather necessary tools, including a gun cleaning kit and appropriate wrenches.

2. Installation:

Verify that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the slide from the frame of the Glock® firearm.

Carefully remove the factory barrel from the slide.

Insert the OPTIMIZED MATCH BARREL into the slide, ensuring it is seated properly.
Reattach the slide to the frame and ensure it is secure.

3. Testing:

® Before using the firearm, conduct a function check to ensure proper operation.
®* Fire a few test rounds in a safe, controlled environment to confirm accuracy and performance.

4. Maintenance:

® Regularly clean the barrel and firearm to maintain performance and safety.
® |nspect the barrel for any signs of wear or damage after each use.



Disposal Instructions

When it comes time to dispose of your OPTIMIZED MATCH BARREL or any related components, please follow
these guidelines:

® Do not dispose of the barrel in regular household waste.
® Check local regulations regarding the disposal of firearm components.
® Consider recycling options or contacting a local gun shop for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the OPTIMIZED MATCH BARREL, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance. Always ensure that you are following the latest safety
guidelines and regulations.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your OPTIMIZED
MATCH BARREL FOR GLOCK® 17 GEN 14. Thank you for prioritizing safety while using this product.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Barile
Ottimizzato ZEV Technologies per Glock 17

Introduzione

Grazie per aver scelto il Barile Ottimizzato ZEV Technologies per Glock 17. Questo prodotto € stato progettato per
migliorare le prestazioni della tua pistola Glock. Tuttavia, &€ fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza,
sull'installazione e sull'uso del barile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il barile solo con armi compatibili, come specificato nel manuale.

Non tentare di modificare o riparare il barile da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato.
Conserva il barile in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso della pistola.
Verifica che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il barile.

Non utilizzare il barile se presenta segni di danni o usura.

Evita di utilizzare munizioni danneggiate o non conformi.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso delle munizioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione del Barile

Assicurati che la pistola sia completamente scarica.

Rimuovi il carrello dalla pistola secondo le istruzioni del produttore.

Rimuovi il barile esistente dalla pistola.

Inserisci il barile ottimizzato ZEV Technologies nel carrello, assicurandoti che sia ben posizionato.
Rimonta il carrello sulla pistola seguendo le istruzioni del produttore.

arLODdE

Uso del Barile
® Utilizza solo munizioni 9 mm Luger con il barile.

® Effettua sempre un controllo visivo prima di sparare per assicurarti che non ci siano ostruzioni nel barile.
® |n caso di malfunzionamenti, smetti di utilizzare la pistola e controlla il barile e le munizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il barile in rifiuti normali. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di armi.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del barile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
professionista qualificato.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Barile Ottimizzato ZEV Technologies
per Glock 17. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for OPTIMIZED MATCH
BARREL FOR GLOCK® 17

Introduktion

Tack for att du valt ZEV Technologies Optimized Match Barrel for Glock 17. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skjutprestanda och ge en hdgre noggrannhet. Fér din sékerhet och for att sékerstélla en korrekt
anvéndning, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Denna produkt ar utformad for séaker anvandning. Se till att folja alla instruktioner for att
minimera risker.

e Aterkallelse: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser. Kontakta myndigheterna om du
misstanker att produkten ar osaker.

® Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetskraven.

® Sarskilda konsumentskydd: Var medveten om att vissa grupper, sdsom barn, kan krava extra skydd vid
anvéndning av denna typ av produkt.

* EUkontaktpunkt: For frdgor om sakerhet, se till att ha tillgang till EUbaserad kontaktinformation.

® Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om eventuella varningar om osakra produkter via EU:s Safety
Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd néar du anvander vapnet.
Kontrollera att pipan ar korrekt installerad innan anvéndning.

Undvik att anvanda ammunition som inte &ar avsedd for din Glock 17.
Hall alltid vapnet riktat bort frAn ménniskor och djur.

Lat aldrig vapnet vara utan uppsikt nar det ar laddat.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:
® Ta bort den gamla pipan fran din Glock 17 enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att alla delar ar rena och fria fran skrap.
® |nstallera den nya ZEVpipan genom att folja dessa steg:
® Placera pipan i ramskalen.
® Se till att pipan ar ordentligt last pa plats.
® Kontrollera att alla fasten ar sakrade.
2. Anvandning av pipan:
® | adda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
® Utfor en sékerhetskontroll av vapnet innan varje anvandning.
® F0lj alltid riktlinjerna for séker skjutning.

Avfallshantering
® Avfallshantering av produkten bor ske i enlighet med lokala féreskrifter.

* Om produkten blir defekt eller osaker, aterlamna den till aterforsaljaren eller en auktoriserad servicetekniker.
® Kasta inte bort produkten pa ett satt som kan skada miljon.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsforeskrifter, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller ZEV
Technologies. Se till att ha tillgang till produktens serienummer och inkpsinformation.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av storsta vikt.



Pokyny pro bezpec€nostni pouziti vyrobku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali optimalizované zapasové hlavné ZEV Technologies pro Glock® 17. Tento produkt byl
navrzen s ohledem na maximalni vykon a bezpecnost. Tento priivodce vam poskytne ddlezité informace o
bezpecnosti, pouzivani a likvidaci vyrobku.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim si diikladné preététe vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni vyrobku, pfestarite jej okamzité pouZzivat a kontaktujte vyrobce.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed instalaci hlavné se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecna.

Pouzivejte pouze doporucené naboje (9 mm Luger) pro optimalni vykon.

PFi manipulaci s hlavnimi dbejte na bezpec€nostni opatfeni, jako je noSeni ochrannych bryli a sluchéatek.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven spravné nainstalovana a zajiSténa.

Nikdy se nepokouSejte provadeét Upravy nebo opravy vyrobku, pokud nejste kvalifikovani.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace hlavné:

Ujistéte se, Ze zbran je vybita.

Odstraiite starou hlaven z ramu zbrané podle pokyn( vyrobce.

Nainstalujte novou hlaveii ZEV Technologies do ramu zbrané a zajistéte ji podle pokyn( vyrobce.
Zkontrolujte, zda je hlaven spravné usazena a zajiSténa.

2. Pouzivani hlavné:
® Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu zbrané.

® Pouzivejte pouze doporucené naboje (9 mm Luger).
® Dbejte na bezpecnostni pravidla pfi stfelbé a manipulaci se zbrani.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dbejte na mistni pfedpisy a ekologické normy.

®* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu; zvazte recyklaci nebo specialni sbérny program pro nebezpecné
odpady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Ze méate k dispozici informace o vyrobku a jeho pouZiti.

Dékujeme za vasi pozornost k bezpeénostnim pokyndim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



